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	Allgemeine Angaben zum Unternehmen
General information on the company

	Firmenanschrift 
Address

	Name / Name:
	     

	Strasse / Street:
	     

	Land / Country:
	     

	PLZ / Postal Code:
	     
	Ort / City:
	     

	Telefon-Nr. / Phone No.:
	     
	Fax-Nr. / Fax No.:
	     

	Internet-Seite /Homepage:
	     

	Umsatzsteueridentifikationsnummer / V.A.T. Registration No.:
	     

	Bankverbindung
Bank connection

	Bankname 1:

Bank name 1:
	     

	IBAN-Nummer 1:
Iban No. 1:
	     

	BIC-Nummer 1:
BIC No. 1:
	     

	Bankname 2:

Bank name 2:
	     

	IBAN-Nummer 2:
Iban No. 2:
	     

	BIC-Nummer 2:
BIC No. 2:
	     

	Bankname 3:

Bank name 3:
	     

	IBAN-Nummer 3:
Iban No. 3:
	     

	BIC-Nummer 3:
BIC No. 3:
	     

	Produktprogramm / Produktpalette
Product range
(Bitte Broschüren beilegen) 

	Product range
(Please send us brochures etc.)

	     
	     

	     
	     

	     
	     

	     
	     

	Hersteller / Händler 
Manufacturer / Dealer



Tragen Sie bitte hier ein, ob Sie für die oben genannten 
please sign dependig on wether 

Produkte Hersteller oder Händler sind.                                                                      you are manufacturer or dealer for your products


	Produktgruppe / Product type
	Hersteller / Manufacturer
	Händler / Dealer

	     
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	     
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	     
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	     
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 




	Kontaktpersonen
Contact persons

	Abteilung / Department

	Name / Name
	Tel. Nr. / Phone No.

	
	E-Mail-Adresse / e-mail address
	Fax-Nummer / Fax No.

	Einkauf / Purchasing:

	     
	     

	
	     
	     

	Vertrieb / Sales:

	     
	     

	
	     
	     

	Technik / Engineering:

	     
	     

	
	     
	     

	Qualität / Quality:

	     
	     

	
	     
	     

	Logistik / Logistics:

	     
	     

	
	     
	     

	Produktsicherheitsbeauftragter /
Product Safety Representative:
	     
	     

	
	     
	     

	Sonstige / Others:

	     
	     

	
	     
	     

	Anzahl Mitarbeiter
Number of employees

	Operativ / Operational:
	     

	Administrativ / Administrative:
	     

	Qualitätssicherung / Quality Assurance:
	     


	Bestell- / Buchhaltungsadresse
Order / Accountingaddress
Bitte tragen Sie hier Ihre für die SchmitterGroup GmbH 
Please mention your order and accounting

gültige Bestell- und Buchhaltungsadresse ein. 
address applicable for the SchmitterGroup GmbH.

	Bestelladresse
Order address
	Buchhaltungsadresse

Accounting address

	     
	     

	Standorte
Locations

	Anzahl / Number:
	     

	
	PLZ / Ort

Postal Code
	Ansprechpartner

Contact person
	Tel.-Nr.:

Phone No.
	Fertigung / Verkauf / Service

Production / Sale / Service

	Hauptsitz:

Headquarter:
	     
	     
	     
	     

	
	
	
	
	

	Standort der Fertigung 1:

Production Plant 1:
	     
	     
	     
	     

	Standort der Fertigung 2:

Production Plant 2:
	     
	     
	     
	     

	Bilanzwerte
Balance-sheet items
(Bitte geben Sie alle Werte in EURO an)
(Please give all informations in EURO)

	Gesamtkapital
Total capital

	
	Vorvorjahr / two years previous
	Vorjahr / previous year

	Eigenkapital
Equity capital
	      €
	      €

	Fremdkapital
Outside capital
	      €
	      €

	Jahresüberschuss
Profit

	
	Vorvorjahr / two years previous
	Vorjahr / previous year

	Jahresüberschuss
Profit
	      €
	      €

	Investitionsvolumen
Volume of investment

	
	Vorvorjahr / two years previous
	Vorjahr / previous year

	Investitionsvolumen

Volume of investment
	      €
	      €

	Lagervolumen
Storekeeping

	Ø Lagerwert


Ø stock value
	      €

	Ø Lagerreichweite

Ø stock period
	      Tage / days

	Ø Anzahl Artikel im Lager
Ø number of articels 





on stock
	     

	Gesamtumsatz
Total sales

	
	Vorvorjahr / two years previous
	Vorjahr / previous year

	Gesamtumsatz / Total sales
	      €
	      €

	Anteil der automotiv / Portion automotiv [%]

	      %
	      %

	Konzernzugehörigkeit / Eigentumsverhältnisse
Group membership / Ownership
(Bitte Organigramm beilegen)
(please enclose an organization diagram)

	     

	Allgemeine Informationen
General informations

	Kundenanzahl

Number of customers
	     

	Anzahl Hauptkunden (80% Umsatz)

Number of main customers (80% Turnover) 
	     

	Auflistung Hauptkunden (A-Kunden)
List of main customers (A-customers)

	Name

name
	Umsatzanteil 

share of turnover

	     
	

	     
	

	     
	

	     
	

	     
	

	     
	

	     
	

	     
	

	Hauptzulieferbranchen
Trades

	     
	     

	     
	     

	     
	     

	     
	     

	Kommunikation
Communication

	Welche Kommunikationsmöglichkeiten bestehen in Ihrem Unternehmen?

Which possibilities of communication do you have in your company?

	Dateien-Format /
file format
	     
	per Post / by mail
	     

	CAD-Format

	     
	E-Mail
	     

	EDI 
	     
	Internet / internet
	     

	Sonstige / others
	     
	Telefon / phone
	     

	Sonstige / others
	     
	Sonstige / others
	     

	Produkt-, Produzentenhaftung                                                     Product liability, Manufacturer’s liability

	Besteht eine Produkthaftpflichtversicherung? / Do you possess an product liability insurance?

Versicherungsgegenstand / Object insured
	     

	Versicherungssumme / Amount insured
	     

	Selbstbehalt / Retained amount
	     


	Standardkonditionen zum Kunden-Lieferantenverhältnis
	Standard conditions concerning the customer / supplier relationship

	Frachtkonditionen / Terms of delivery
	

	Verpackungskonditionen / Terms of packing
	     

	Zahlungskonditionen / Terms of payment
	     

	Liefermöglichkeiten / Possibilities of supply
	
	

	
	KANBAN
	 FORMCHECKBOX 


	
	Just in Time
	 FORMCHECKBOX 


	
	Abrufaufträge / Off-the-self orders
	 FORMCHECKBOX 


	
	FiFo / First in - First out
	 FORMCHECKBOX 


	
	Rückverfolgbarkeit / Traceability
	 FORMCHECKBOX 


	
	Andere / Others:       
	 FORMCHECKBOX 


	Behältermanagement
Container Management

	Mehrwegbehälter / Returnable containers
	     

	Eigener Behälterpool / Self owned container pool
	     

	Andere / Others:      
	     

	Garantievereinbarungen
Warranty

	Existieren Garantievereinbarungen mit Ihren Hauptkunden?

Do you have any warranty agreements with your main customers?
	Ja / Yes
 FORMCHECKBOX 

Nein / No
 FORMCHECKBOX 

Wenn „JA“ legen Sie bitte ein Exemplar bei. /
If so, please enclose a copy.

	Qualitäts- Energie- und 
Quality, Energy and Environmental
Umweltmanagementsysteme
Management System

	Ist Ihr Unternehmen nach einer der nachfolgenden, aktuell gültigen Norm zertifiziert? (Bitte Zertifikate beilegen)

Is your company certified according to one of the following actual standards? (Please enclose certificates)

	Norm / Standard
	zertifiziert / certified
	zertifiziert seit: / certified since:

	DIN EN ISO 9001
	 FORMCHECKBOX 

	     

	IATF 16949
	 FORMCHECKBOX 

	     

	DIN EN ISO 14001
	 FORMCHECKBOX 

	     

	DIN EN ISO 50001
	 FORMCHECKBOX 

	     

	DIN ISO 45001
	 FORMCHECKBOX 

	     

	Andere / Other:      
	 FORMCHECKBOX 

	     

	Existieren weitere produktspezifische Zertifizierungen?

Exist other product specific certifications?

	     

	     

	     

	Bitte fügen sie eine Kopie der aktuellen Zertifikate bei. / Please enclose an actuall version of your certificats.

	Durch welche Prozessabsicherungsmaßnahmen wird sichergestellt, dass vor Auftragsvergabe an einen Unterlieferanten die entsprechende Freigabe durch die SchmitterGroup GmbH eingeholt wird?

What process safeguarding measures guarantee that the corresponding release is obtained from Schmittergroup GmbH before an order is placed with a subcontractor?


	     


	1.
	Ist ein Notfallkonzept sowohl für die Qualität als auch die Lieferabsicherung erstellt und schriftlich dokumentiert, um evtl. auftretende Störungen überbrücken zu können?
	ja


	nein

	
	Has an emergency concept been set up and documented in writing for quality as well as for safeguarding supply in order to bridge potentially occurring interferences?
	yes
	no

	2.
	Ist die Produktsicherheit gewährleistet, gibt es eine Absicherung gegen Produkthaftung und ist ein Produktsicherheitsbeauftragter geschult und benannt?
	ja


	nein

	
	If the product safety guarantees, there is a hedge against product liability and is a product safety representative trained and named?
	yes
	no

	3.
	Ist die Datensicherheit gewährleistet, indem Sie regelmäßig und lückenlos Ihre Serverstruktur , die Firewall und die IP- Zugriffe warten und notwendige System- Updates durchführen?

Are the data security provide through regulary and thoroughly documentation and maintance work of the server structure, the firewall and the IP- accesses. Have you implemented regular system- updates?  
	ja

yes
	Nein

no

	4.
	Sind Ihre Produkte konform nach den EG-Richtlinien 2002/95EG (RoHS), 2000/53/EG (Altfahrzeug) und EU-Chemikalienverordnung 1907/2006 (REACH-Verordnung)?
	ja
	nein

	
	Do your products comply with the EG guidelines 2002/95 EG (RoHs), 2000/53/EG (end-of-life vehicle) and EU chemicals regulation 1907/2006 (REACH regulation)?
	yes
	no

	5.
	Sind von Ihrem Unternehmen bestimmte Personen bevollmächtigt, die Abnahmeprüfzeugnisse nach DIN EN 10204 3.1/3.2 zu unterzeichnen?

(Bitte übersenden Sie uns die entsprechende Liste der beauftragten Personen)
	ja


	nein

	
	Are any special persons appointed by your company who are authorized to sign the acceptance inspection certificates according to DIN 10204 3.1/3.2?

(Please submit the respective list of the appointed persons)
	yes
	no

	6.
	Haben Sie ein Logistikkonzept bzw. eine direkte Steuerung des Materialflusses mit direkter Schnittstelle zum Kunden (Rückmeldung bei Abweichungen der Liefertermine / –mengen)?
	Ja


	nein

	
	Do you have a logistics concept respectively direct control of the material flow with a direct interface to the customer (notification in case of discrepancies with regard to delivery dates / volumes)?
	yes
	no

	7.
	Falls Ihr Qualitätsmanagementsystem wie oben benannt zertifiziert ist,
	
	

	
	fügen Sie dem Fragebogen bitte eine Kopie des Zertifikates bei.
	
	

	
	If your quality management system (QA system) is certified, please attach a copy of the certificate to the questionnaire.


	
	

	
	Sind Sie noch nicht zertifiziert, beantworten Sie bitte nachstehende Fragen 8. bis 25.:

If you have not been certified, please answer the following questions 8 to 25:
	
	

	8.
	Bereiten Sie eine Zertifizierung Ihres QM-Systems vor?

Wenn ja, nach ( ISO 9001  ( IATF 16949  ( sonstige:
	ja
	nein


	
	7. Are you preparing a certification of your QA system?

If so, according to ( ISO 9001  ( IATF 16949  ( other:
	yes
	no

	9.
	Haben Sie ein eigenes funktionierendes Qualitätsmanagementsystem in allen Bereichen?
	ja
	nein

	
	Do you have your own well-working quality management system in all areas?
	yes
	no

	10.
	Ist ein Qualitätsverantwortlicher ernannt?
	ja
	nein

	
	Have you appointed a quality manager / representative?
	yes
	no

	12.
	Sind alle Verantwortlichen schriftlich festgelegt?
	ja
	nein

	
	Have all the persons in charge been stipulated?
	yes
	

	12.
	Werden grundsätzlich Qualitätsprüfungen während der Fertigung durchgeführt?
	ja
	nein

	
	Do you generally carry out quality checks during production?
	yes
	no

	13.
	Wenden Sie statistische Methoden zur Produktionssteuerung (SPC) an?
	ja
	nein

	
	Do you use statistic methods for production control (SPC)?
	yes
	no

	14.
	Informieren Sie Ihren Auftraggeber grundsätzlich über Qualitätsabweichungen?
	ja
	nein

	
	Do you inform your customers about deviations in quality generally?
	yes
	no

	15.
	Werden alle Mitarbeiter bezüglich Qualität geschult?
	ja
	nein

	
	Are all your employees trained with respect to quality?
	v
	

	16.
	Verwenden Sie in Ihrem Unternehmen Arbeits- und Prüfanweisungen bzw. Prüfpläne?
	ja
	nein

	
	Do you use work and test instructions respectively inspection plans in your company?
	yes
	no

	17.
	Ist die Identität und der Prüfstatus der Produkte jederzeit gewährleistet und ersichtlich?
	ja
	nein

	
	Are the identity and the inspection status of the products guaranteed and evident at any time?
	yes
	no

	18.
	Überwachen und kalibrieren Sie regelmäßig alle Prüfmittel?
	ja
	nein

	
	Do you regularly monitor and calibrate all your means of inspection?
	yes
	no

	19.
	Werden Fertigprodukte einer 100%-Endprüfung unterzogen?
	ja
	nein

	
	Do you carry out a 100 % final inspection on finished goods?
	yes
	no

	20.
	Werden Qualitätsaufzeichnungen und Teilelebensläufe dokumentiert und archiviert?
	ja
	nein

	
	Do you document and archive quality records and the lifecycle of parts?
	yes
	no

	21.
	Werden IMDS-Daten bei Bemusterungen zur Verfügung gestellt?
	ja
	nein

	
	Is IMDS data provided for sampling?
	yes
	no

	22.
	Verlangen Sie von Ihren Lieferanten Qualitätssicherungsmaßnahmen?
	ja
	nein

	
	Do you insist on quality assurance measures with your suppliers?
	yes
	no

	23.
	Praktizieren Sie ein System zur Durchführung von Korrektur- und Vorbeugungsmaßnahmen?
	ja
	nein

	
	Do you practice a system for carrying out corrective and preventive measures?
	yes
	no

	24.
	Wurde von anderen Firmen Ihr QM-System beurteilt und anerkannt?

Wenn ja, bitte Ergebnis beifügen: 
………………………………………
	ja
	nein

	
	Has your QA system been assessed and approved by other companies?

If so, please attach the result:

………………………………………

	yes
	no

	25.
	Ist eine Auditierung Ihres QM-Systems und dessen Prozesse nach Voranmeldung möglich?
	ja
	nein

	
	Is it possible to audit your QA system and the related processes after advance notification?
	yes
	no

	26.
	Falls Ihr Arbeitsschutz- und Umweltmanagement-System (ASM- / UM-System) wie o.g. zertifiziert ist, fügen Sie dem Fragebogen bitte eine Kopie des Zertifikates bei.
	
	

	
	
	
	

	
	If your labour protection and environmental management system is certified, please attach a copy of the certificate to the questionnaire.


	
	

	
	Sind Sie noch nicht zertifiziert, beantworten Sie bitte nachstehende Fragen 27. bis 38.:

If you have not been certified, please answer the following questions 27 to 38:
	
	

	27.
	Bereiten Sie eine Zertifizierung Ihres ASM- und/oder UM-Systems vor?

Wenn ja, nach ( EN ISO 14001   ( Öko-Audit-Verordnung EMAS   ( DIN ISO 45001
	ja
	nein

	
	Are you preparing a certification of your labour protection and environmental management system?

If so, according to ( EN ISO 14001  ( Eco audit regulation EMAS  ( DIN ISO 45001
	yes
	no

	28.
	Verfügen Sie über ein anderes Managementsystem, welches den Umweltschutz einschließt?
	ja
	nein

	
	Do you have any other management system in place, which includes environmental protection?
	yes
	no

	29.
	Wurden Ihre Umweltschutzmaßnahmen bereits intern oder extern auditiert?
	ja
	nein

	
	Have your environmental protection measures been audited internally or externally yet?
	yes
	no

	30.
	Ist ein Umweltschutzverantwortlicher /-beauftragter (UMB) ernannt?
	ja
	nein

	
	Do you designated an environmental protection manager / representative?
	yes
	no

	31.
	Untersuchen Sie regelmäßig die Umweltauswirkungen Ihrer Produktionsprozesse?
	ja
	nein

	
	Do you regularly inspect the environmental effects of your production processes?
	yes
	no

	32.
	Untersuchen Sie regelmäßig die Umweltauswirkungen Ihrer Ver- und Entsorgungsprozesse?
	ja
	nein

	
	Do you regularly inspect the environmental effects of your supply and disposal processes?
	yes
	no

	33.
	Orientieren Sie sich im Umweltschutz an schriftlich festgelegten internen Richtlinien?
	ja
	nein

	
	Are you geared to stipulated internal guidelines regarding to environmental protection?
	yes
	no

	34.
	Werden in Ihrem Unternehmen Umweltziele und -maßnahmen sowie Verbesserungen definiert und deren Implementierung bzw. Erfüllung schriftlich dokumentiert?
	ja
	nein

	
	Are environmental objectives, actions and improvements defined and their implementation or fulfillment documented in writing in your company?
	yes
	no

	35.
	Werden Ihre Mitarbeiter/-innen regelmäßig zum Thema Arbeits- / Umweltschutz geschult?
	ja
	nein

	
	Are you employees trained regularly regarding the topics labor / environmental protection?
	yes
	no

	36.
	Betreiben Sie genehmigungspflichtige Anlagen?
	ja
	nein

	
	Are you operating any facilities requiring official approval for operation?
	yes
	no

	37.
	Wirken Sie auf Verbesserungen des Umweltschutzes bei Lieferanten / Vertragspartnern hin?
	ja
	nein

	
	Do you work towards improvements of the environmental protection at your suppliers / contractual partners?
	yes
	no

	38.
	Ist eine Auditierung Ihres UM-Systems inkl. der dazugehörigen Prozesse nach Voranmeldung möglich?
	ja
	nein

	
	Is it possible to audit your environmental management system inclusive the related processes after advance notification?
	yes
	no

	39.
	Falls Ihr Energiemanagement-System wie o.g. zertifiziert ist, fügen Sie dem Fragebogen bitte eine Kopie des Zertifikates bei.
	
	

	
	
	
	

	
	If your energy management system is certified, please attach a copy of the certificate to the questionnaire.


	
	

	
	Sind Sie noch nicht zertifiziert, beantworten Sie bitte nachstehende Fragen 40. und 41.:

If you have not been certified, please answer the following questions 40 and 41:
	
	

	40.
	Bereiten Sie eine Zertifizierung Ihres Energiemanagement-Systems vor?

Wenn ja, nach ( EN ISO 50001   ( DIN 16247   ( sonstige:
	ja
	nein

	
	Are you preparing a certification of your energy management system?

If so, according to ( EN ISO 50001  ( DIN 16247  ( other:
	yes
	no

	41.
	Verfügen Sie über ein anderes Managementsystem, welches das Energiemanagement einschließt? Wenn ja, welches
 …………………………………………………………………
	ja
	nein

	
	Do you have any other management system in place, which includes energy management? If so, please tell which 

…………………………………………………………………
	yes
	no


	Name Name: 

     
	Unterschrift Signature:

	Stellung Position: 
     
	Datum Date: 
     


	Kommentar / Aktion / Zulassung (auszufüllen durch SchmitterGroup GmbH)

Comments / Action / Admission (to be filled in by SchmitterGroup)

Hinweis: 

Falls nichts Anderes von SchmitterGroup festgelegt wurde, müssen unsere Lieferanten, die Einfluss auf die Qualität unserer Produkte haben, folgende Mindestentwicklungsstufe erreichen: zertifiziert durch eine akkreditierte Zertifizierungsstelle nach DIN EN ISO 9001:2015 (gem. IATF 16949:2016, Kapitel 8.4.2.3). Lieferanten, die diese Mindestentwicklungsstufe nicht erreichen, dürfen nur mit einer Freigabe unseres Kunden eingesetzt werden.
Die Gewährleistung der Rückverfolgbarkeit ist für eine Zulassung zwingend erforderlich. Ausnahmegenehmigung nur durch Leiter EK und QS gemeinsam.

	     

	Einkauf
Purchase Department
	Qualitätswesen
Quality Department

	Name name: 

	Name name: 


	Datum Date: 

	Datum Date: 
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